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English

Thank you for purchasing this Audio-Technica product. Before
using the product, read through this caution guide to ensure that
you will use the product correctly. Please keep this manual for
future reference.

H Safety precautions

Although this product was designed to be used safely, failing to
use it correctly may result in an accident. To ensure safety, observe
all warnings and cautions while using the product.

Important information

Warning:

* To prevent fire or shock hazard, do not expose this apparatus to
rain or moisture.

* Do not touch the moving parts.

Caution:

¢ Do not expose this apparatus to drips or splashes.

* To avoid electric shock, do not open the cabinet.

* Refer servicing to qualified personnel only.

* Do not expose this apparatus to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

¢ Do not subject this apparatus to strong impact.

* Do not place any objects filled with liquids, such as vases, on
this apparatus.

* To prevent fire, do not place any naked flame sources (such as
lighted candles) on this apparatus.

* Do not install this apparatus in a confined space such as a
bookcase or similar unit.

* Install this apparatus only in the place where ventilation is good.

Cautions for rechargeable battery

The product is equipped with a rechargeable battery (lithium ion

battery).

e |f battery fluid gets into eyes, do not rub them. Rinse thoroughly

with clean water such as tap water and consult a doctor

immediately.

If battery fluid leaks, do not touch fluid with bare hands. If fluid

remains inside the product, it may cause malfunction. If battery

fluid leaks, contact your local Audio-Technica dealer.

—If fluid gets in your mouth, gargle thoroughly with clean water
such as tap water and consult a doctor immediately.

— If your skin or clothing comes in contact with fluid, immediately
wash the affected skin or clothing with water. If you experience
skin irritation, consult a doctor.

To avoid leakage, generation of heat or explosion:

—Never heat, disassemble or modify the battery, nor dispose of it
in a fire.

—Do not attempt to pierce with a nail, hit with a hammer or step
on the battery.

— Do not drop the product or subject it to strong impact.

— Do not get the battery wet.

Do not use, leave or store the battery in the following places:

— Area exposed to direct sunlight or high temperatures and
humidity

—Inside of a car under the blazing sun

—Near heat sources such as heat registers

Charge only with the included USB cable to avoid malfunction or

fire.

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace

only with the same type.

When the product is disposed of, the built-in rechargeable

battery needs to be discarded properly. Always consider the

environmental issues and follow local regulations when
disposing of batteries.

A battery subjected to extremely low air pressure that may result

in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

For customers in the USA

FCC Notice

Warning:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions: (1) This device may not

cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Caution:

You are cautioned that any changes or modifications not expressly

approved in this manual could void your authority to operate this

equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with

the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the

FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

This transmitter must not be co-located or operated in conjunction

with any other antenna or transmitter used in other systems.

RF Exposure Information

FCC RF Exposure requirements: The highest SAR value reported

under this standard during product certification for use next to the

head with the minimum separation distance of 0 mm is 0.05 W/Kg.

This transmitter must not be collocated or operating in conjunction

with any other antenna or transmitter.

This EUT is compliance with SAR for general population/

uncontrolled exposure limits in IC RSS-102 and had been tested in

accordance with the measurement methods and procedures
specified in IEEE 1528 and IEC 62209. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 0 mm between the
radiator and your body. This device and its antenna(s) must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

The ISED SAR value is 0.05 W/Kg.

Contact:

Responsible Company: Audio-Technica U.S., Inc.

Address: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA

Tel: 330-686-2600

For customers in Canada

ISED statement:

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1)This device may not cause interference.

(2)This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

This device complies with RSS-102 radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with minimum
distance of 20cm between the radiator & your body.

H Notes on use

* Be sure to read the connected device's user manual before use.

* Minimize the volume on your device before connecting the
product.

¢ Do not subject the product to strong impact.

* Do not store the product in direct sunlight, near heating devices,
orin hot, humid, or dusty places. Additionally, do not allow the
product to get wet.

® The product should be positioned on a flat, level surface and not

installed vertically, etc.

Do not touch the record or attempt to move the product when in

use.

* \When not in use, remove the record and store the 45 RPM
adapter and tonearm under the cover. Also, attach the provided
protector to the cartridge.

¢ When carrying the product, hold the carrying handle firmly and

do not grasp the cover.

Do not touch the stylus of the cartridge with your finger.

Do not allow the cartridge's stylus to bump against the platter or

the edge of the record.

* With long-term use, the product may become discolored due to
ultraviolet light (especially direct sunlight) and wear.

* Make sure to hold the plug when connecting and disconnecting
the USB charging cable. The USB charging cable may become
severed or an accident may occur if you pull on the cable itself.

¢ When in use, do not attempt to connect or disconnect the USB
charging cable.

* When you are not using the USB charging cable, disconnect it

from the product.

If you use the product near an electronic device or transmitter

(such as a mobile phone), unwanted noise may be heard. In this

case, move the product away from the electronic device or

transmitter.

* |f you use the product near a TV or radio antenna, noise may be

seen or heard in the television or radio signal. In this case, move

the product away from the TV or radio antenna.

Ensure that the plug is inserted all the way to the base.

To protect the built-in rechargeable battery, charge it at least

once every 6 months. If too much time passes between charges,

the life of the rechargeable battery may be reduced, or the
rechargeable battery may no longer be able to be charged.

Charge the product in a well-ventilated place (10 to 35°C (50 to

95°F)) away from direct sunlight. Otherwise, the battery may

deteriorate, possibly resulting in shorter periods of continuous
use or failure to charge.

If the battery runs out soon after charging the product, the

rechargeable battery may have reached the end of its service life.

If this is the case, the rechargeable battery will need to be

replaced. Refer to the user manual for more information. (Battery

replacement must be performed by a professional in some
countries and regions.)

* This product can be used only in the countries where certified or
where it complies with the Radio Law of the country in question.
It cannot be used in countries other than those in which it is sold.
H If the product does not connect to a
device (A]
If pairing cannot be cancelled or is not successful, you can use
pairing mode to perform pairing again.
1. Turn on the product with the audio cable disconnected.
2. Press and hold the wireless function button (for about 2
seconds).
® The power supply indicator lamp of the product switches to
flashing quickly in white and you will be able to pair with your
desired Bluetooth device.
B If the product operates abnormally 6}
Reset the product.
1. Use a long, thin object to press the reset button on the bottom
of the product.
® Reset is performed.

H For a more comfortable Bluetooth

communication experience
The effective communication range of this product varies
depending on obstructions and radio wave conditions.
For a more enjoyable experience, please use the product as close
as possible to the Bluetooth device. To minimize noise and sound
disruptions, avoid placing your body or other obstacles between
the product’s antenna and the Bluetooth device.

Francais

Nous vous remercions d'avoir choisi ce produit Audio-Technica.
Avant utilisation, merci de lire attentivement ce guide de mise en
garde pour vous assurer du bon usage du produit. Veuillez
conserver ce manuel pour consultation ultérieure.

H Consignes de sécurité

Bien que ce produit ait été concu pour assurer une utilisation en
toute sécurité, tout usage incorrect est susceptible de provoquer
un accident. Pour votre sécurité respectez tous les avertissements
et mises en garde lorsque vous utilisez le produit.

Informations importantes

Avertissement :

® Pour éviter tout risque de choc électrique ou d’incendie,
n'exposez pas cet appareil a la pluie ou a I'humidité.

* Ne touchez pas les parties mobiles.

Attention :

® Protégez cet appareil des projections et des gouttes d'eau.

® Pour éviter tout risque de choc électrique, n'ouvrez pas le boftier.

¢ Confiez tous travaux d’entretien a un technicien qualifié.

¢ N'exposez pas cet équipement a des températures excessives,
telles que celles de la lumiére directe du soleil, d'une flamme ou
autres.

* Ne soumettez pas cet équipement a de forts impacts.

* Ne placez pas d'objets remplis de liquides, tels que des vases,
sur 'appareil.

® Pour éviter tout risque d'incendie, ne placez pas de flammes
nues (telles que des bougies allumées) sur I'appareil.

¢ N'installez pas cet appareil dans un espace confiné tel qu'une
étagére ou un endroit similaire.

e Installez cet appareil uniquement dans des endroits avec une
bonne ventilation.

Mises en garde relative a la batterie rechargeable
Le produit est doté d'une batterie rechargeable (batterie Lithium-
lon).

¢ Si le liquide de batterie pénétre dans vos yeux, ne les frottez pas.
Rincez abondamment a I'eau claire, I'eau du robinet par
exemple, et consultez immédiatement un médecin.

* En cas de fuite du liquide de batterie, ne le touchez pas les mains

nues. Sile liquide reste a I'intérieur du produit, cela peut

provoquer un dysfonctionnement. En cas de fuite du liquide de
batterie, prenez contact avec votre revendeur local Audio-

Technica.

—Si le liquide pénétre dans votre bouche, rincez-vous
abondamment la bouche a I'eau claire, I'eau du robinet par
exemple, et consultez immédiatement un médecin.

—Si le liquide entre en contact avec votre peau ou vos
vétements, lavez immédiatement la zone affectée avec de
I'eau. En cas d'irritation cutanée, consultez un médecin.

Pour éviter les fuites, I'émission de chaleur ou une explosion :

—Ne jamais chauffer, démonter ou modifier la batterie, ni la jeter
au feu.

—N'essayez pas de percer la batterie avec un clou, de la frapper
avec un marteau ou de marcher dessus.

—Ne laissez pas tomber le produit et ne le soumettez pas a un
impact fort.

—Veillez & ne pas mouiller la batterie.

Abstenez-vous d'utiliser, laisser ou ranger la batterie dans les

endroits suivants :

—Zone exposée a un ensoleillement direct ou a des températures
ou une humidité élevée(s)

— A I'intérieur d’une voiture sous un soleil de plomb

—Prés de sources de chaleur ou d'appareils de chauffage

La recharge ne doit étre faite qu'avec le cable USB fourni pour

éviter un dysfonctionnement ou un incendie.

Danger d’explosion si la batterie est mal remplacée. Remplacer

uniguement par une batterie du méme type.

Lors de I"élimination du produit, la batterie rechargeable intégrée

doit étre mise au rebut de maniere appropriée. Tenez toujours

compte des problémes environnementaux et respectez les
réglementations locales lorsque vous mettez les batteries au
rebut.

Une batterie soumise a une pression d’air extrémement faible

peut déclencher une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz

inflammable.

A I'attention des clients aux Etats-Unis
Avis de la FCC
Avertissement :
Cet appareil est conforme a la Partie 15 du réglement de la FCC.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1)
Cet appareil ne doit pas causer d'interférence nocive et (2) cet
appareil doit accepter les interférences regues, y compris les
interférences pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.
Attention :
Vous étes averti que tout changement ou modification non
expressément approuvé dans ce manuel est susceptible d'annuler
votre droit d'utilisation de cet appareil.
Remarque : Cet appareil a fait I'objet de tests afin de vérifier sa
conformité avec les limites relatives aux appareils numériques de
classe B, conformément a la partie 15 du reglement de la FCC. Ces
limites ont pour vocation d'offrir une protection raisonnable contre
les interférences nocives en installation résidentielle. Cet appareil
génére, utilise et peut émettre des fréquences radioélectriques et
provoquer, en cas d'installation et d'utilisation non conformes aux
instructions, des interférences préjudiciables a la réception des
signaux radio. Toutefois, il n'y a pas de garantie que des
interférences ne se produiront pas dans une installation
particuliére. Si I'appareil provoque des interférences préjudiciables
a la réception radio ou télévisée, ce qui peut étre déterminé en
éteignant et allumant I'appareil, I'utilisateur est invité a essayer d'y
remédier en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :
—Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.
—Augmenter la séparation entre |'appareil et le récepteur.
—Brancher I"équipement dans une prise sur un circuit différent de
celui auquel le récepteur est branché.
—Demander de I'aide au revendeur ou & un technicien radio/TV
qualifié.
Ce transmetteur ne doit pas étre placé ou opéré en conjonction
avec tout autre transmetteur ou antenne utilisés dans d'autres
systémes.
Informations sur I'exposition aux radiofréquences
Exigences de la FCC en matiere d'exposition aux radiofréquences :
La valeur SAR la plus élevée rapportée dans le cadre de cette
norme pour la certification du produit dans le cadre d'une
utilisation a c6té de la téte avec une distance de séparation
minimale de 0 mm est de 0,05 W/Kg. Ce transmetteur ne doit pas
étre placé ou opéré en conjonction avec tout autre transmetteur ou
antenne.
Cet appareil est conforme aux limites d'exposition DAS incontrolée
pour la population générale de la norme CNR-102 d'Industrie
Canada et a été testé en conformité avec les méthodes de mesure
et procédures spécifiées dans IEEE 1528 et IEC 62209. Cet appareil
doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 0 mm
entre i'émetteur et votre corps. Cet appareil et sa ou ses antennes
ne doivent pas étre co-localisés ou fonctionner en conjonction avec
tout autre antenne ou transmetteur.
La valeur ISED SAR est de 0,05 W/Kg.
Contact :
Entreprise responsable : Audio-Technica U.S., Inc.
Adresse : 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
Tél : 330-686-2600

.



A I'attention des clients au Canada

Déclaration de conformité ISDE :

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

Cet appareil contient un ou des émetteurs/récepteurs exempts de
licence qui sont conformes aux CNR d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférence nocive.

(2) Cet appareil doit accepter les interférences regues, y compris
les interférences pouvant provoquer un fonctionnement
indésirable.

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements RSS-102 établies pour un environnement non
controlé.

Cet appareil doit étre installé et utilisé avec une distance minimale
de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

B Remarques d’utilisation
* Veillez a lire le manuel de I'utilisateur de I'appareil connecté
avant toute utilisation.
® Baissez le volume au maximum sur votre appareil avant de
connecter le produit.
Ne soumettez pas le produit a un choc violent.
Ne laissez pas le produit exposé a I'ensoleillement direct, pres
d'appareils générant de la chaleur ou dans un endroit chaud,
humide ou poussiéreux. Ne laissez pas non plus le casque
exposé aux liquides et aux éclaboussures.
Le produit doit étre positionné sur une surface plane et
horizontale, etc.
Ne touchez pas le disque et ne tentez pas de déplacer le produit
lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Lorsque vous n'utilisez pas le disque, retirez-le et rangez
|'adaptateur 45 tours et le bras de lecture sous le couvercle. Fixez
également la protection fournie sur la cellule.
Lorsque vous transportez le produit, tenez fermement la poignée
de transport et ne saisissez pas le couvercle.
Ne touchez pas la pointe de lecture de la cellule avec le doigt.
Empéchez la pointe de lecture de la cellule de percuter le plateau
ou le bord du disque.
En cas d'utilisation prolongée, le produit peut se décolorer en
raison de la lumiére ultraviolette (particulierement sous un
ensoleillement direct) et de |'usure.
* Veillez a tenir le cable par la prise lorsque vous connectez ou
déconnectez le cable de recharge USB. Le cable de recharge
USB peut se couper ou un accident peut se produire si vous tirez
sur le cable lui-méme.
En cours d'utilisation, n'essayez pas de connecter ou de
déconnecter le cable de recharge USB.
Si vous n'utilisez pas le cable de recharge USB, déconnectez-le
du produit.
Si vous utilisez le produit prés d'un appareil électronique ou d'un
émetteur (comme un téléphone mobile), il se peut que vous
entendiez du bruit indésirable. Dans ce cas, éloignez le produit
de I'appareil électronique ou de I'émetteur.
Si vous utilisez le produit prés d'une antenne de télévision ou
radio, du bruit peut étre vu ou entendu dans le signal de la
télévision ou de la radio. Dans ce cas, éloignez le produit de
I'antenne de télévision ou radio.
* Assurez-vous que la prise est insérée jusqu’a la base.
Pour protéger la batterie rechargeable intégrée, chargez-la au
moins une fois tous les 6 mois. S'il s"écoule trop de temps entre
les recharges, la durée de vie de la batterie rechargeable peut
étre réduite, ou la batterie rechargeable risque de ne plus pouvoir
étre rechargée.
Rechargez le produit dans un endroit aéré (10 a 35 °C) a I'abri de
I'ensoleillement direct. Les performances de la batterie risquent
sinon de se dégrader, réduisant éventuellement les périodes
d'utilisation continue ou empéchant la recharge.
Si la batterie se vide peu aprés sa charge, c’est que la batterie
rechargeable a peut-étre atteint la fin de sa vie utile. Si c’est le
cas, la batterie rechargeable devra étre remplacée. Consultez le
manuel de |'utilisateur pour en savoir plus. (Dans certains pays et
régions, le remplacement de la batterie doit étre effectué par un
professionnel.)
Ce produit ne peut étre utilisé que dans les pays ou il est certifié
ou lorsqu'il est conforme a la loi sur les radiocommunications du
pays en question. |l ne peut étre utilisé dans des pays autres que
ceux dans lesquels il est vendu.
H Si le produit ne se connecte pas a un
appareil 0
Si I'appairage ne peut étre annulé ou échoue, vous pouvez utiliser
le mode d'appairage pour effectuer un nouvel appairage.
1. Mettez le produit sous tension avec le céble audio déconnecté.
2. Appuyez et maintenez enfoncé la touche de fonction sans fil
(pendant environ 2 secondes).
® Le témoin lumineux de I'alimentation du produit se met a
clignoter rapidement en blanc et vous pourrez effectuer le
couplage avec |'appareil Bluetooth de votre choix.
H Si le produit fonctionne de maniére
anormale (5]
Réinitialisez le produit.
1. Utilisez un objet long et fin pour appuyer sur le bouton de
réinitialisation situé sous le produit.
* La réinitialisation est effectuée.

B Pour une expérience de communication

Bluetooth plus confortable
La plage de communication effective de ce produit varie en
fonction des obstacles et des ondes radio.
Pour une expérience plus agréable, veuillez utiliser le produit le plus
prés possible de I'appareil Bluetooth. Pour réduire les génes
acoustiques et le bruit, évitez de placer votre corps ou tout autre
obstacle entre I'antenne du produit et du dispositif Bluetooth.

.

.

Deutsch

Vielen Dank fir den Kauf dieses Audio-Technica-Produkts. Lesen
Sie diese Sicherheitsanweisungen vor Gebrauch des Produkts, um
sicherzustellen, dass Sie es korrekt verwenden. Bitte bewahren Sie
die Anleitung flr spater anfallende Fragen auf.

M Sicherheitsvorkehrungen

Obwohl dieses Produkt flr die sichere Anwendung konstruiert
wurde, kann falsche Verwendung einen Unfall verursachen.
Beachten Sie zu lhrer Sicherheit alle Hinweise, wenn Sie das
Produkt verwenden.

Wichtige Informationen

Warnung:

® Setzen Sie das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um die
Gefahr eines Brands oder Stromschlags zu vermeiden.

® Berlhren Sie die beweglichen Teile nicht.

Vorsicht:

* Das Gerét darf weder Tropf- noch Spritzwasser ausgesetzt
werden.

¢ Offnen Sie das Gehause nicht, um die Gefahr eines Stromschlags
zu vermeiden.

 Uberlassen Sie Wartungs- oder Reparaturarbeiten nur
qualifiziertem Fachpersonal.

* Das Gerét darf keiner GbermaRigen Hitzeeinwirkung,
beispielsweise direktem Sonnenlicht, Feuer oder dhnlichem,
ausgesetzt werden.

e Schutzen Sie das Gerat vor starken Erschitterungen.

¢ Stellen Sie keine mit Flussigkeiten gefillten Gegenstande (z. B.
Vasen) auf das Gerat.

* Stellen Sie keine offenen Feuerquellen (wie brennende Kerzen)
auf das Gerat, um die Gefahr eines Brands zu vermeiden.

o Stellen Sie dieses Gerat nicht an einem beengten Ort auf, wie
beispielsweise einem Biicherregal oder Ahnlichem.

e Installieren Sie das Gerat nur an Orten mit guter Beluftung.

Vorsichtshinweise fiir den Akku

Das Produkt ist mit einem Akku (Lithium-lonen-Akku) ausgestattet.

® Sollte BatterieflUssigkeit in die Augen geraten, diese nicht reiben.
Spulen Sie die Augen ausgiebig mit sauberem Wasser wie
Leitungswasser aus und ziehen Sie sofort einen Arzt hinzu.

* Sollte BatterieflUssigkeit auslaufen, beriihren Sie diese nicht mit

den bloRen Handen. Im Produkt verbleibende Flissigkeit kann

Funktionsstérungen verursachen. Wenn Batterieflussigkeit

auslauft, wenden Sie sich an lhren oOrtlichen Audio-Technica-

Héandler.

—Sollte Flussigkeit in den Mund geraten, spulen und gurgeln Sie
ausgiebig mit sauberem Wasser wie Leitungswasser und
ziehen Sie sofort einen Arzt hinzu.

—Wenn Flussigkeit auf die Haut oder ein Kleidungsstick gerat,
waschen Sie die betroffene Stelle sofort mit Wasser. Sollte sich
eine Hautreizung einstellen, suchen Sie einen Arzt auf.

So vermeiden Sie Auslaufen, Warmeentwicklung und Explosion:

— Erhitzen, zerlegen oder verandern Sie den Akku nicht, und
entsorgen Sie ihn nicht durch Verbrennen.

—Versuchen Sie nicht, mit einem Nagel ein Loch in den Akku zu
bohren, schlagen Sie nicht mit einem Hammer auf den Akku

und treten Sie auch nicht darauf.

—Lassen Sie das Produkt nicht fallen, und setzen Sie es keinen
starken Stofken aus.

— Achten Sie darauf, dass der Akku nicht nass wird.

® Der Akku darf nicht an einem der nachstehenden Orte
verwendet, aufbewahrt oder gelagert werden:

- Orte, die direktem Sonnenlicht oder hohen Temperatur- und
Feuchtigkeitswerten ausgesetzt sind

—In einem in der prallen Sonne geparkten Fahrzeug

—In der Nahe von Wéarmequellen wie Heizkorpern

e Laden Sie das Produkt ausschlielich mit dem im Lieferumfang
enthaltenen USB-Kabel, um eine Funktionsstorung oder einen
Brand zu vermeiden.

* Explosionsgefahr bei unsachgemaRem Austausch des Akkus.
Ersetzen Sie ihn nur durch einen Akku des gleichen Typs.

* Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, ist
auf korrekte Entsorgung des internen Akkus zu achten. Beachten
Sie bei der Entsorgung von Akkus immer die Umweltaspekte und
befolgen Sie die ortlichen Vorschriften.

e Ein Akku, der einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist,
kann zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren
Flssigkeiten oder Gasen fihren.

Fiir Kunden in den USA
FCC-Hinweis
Warnung:
Dieses Geréat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb
unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat
darf keine Storungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss
empfangene Storungen tolerieren, auch wenn sie unerwiinschte
Auswirkungen auf den Betrieb haben.
Vorsicht:
Sie werden davor gewarnt, dass jegliche nicht ausdricklich in
dieser Anleitung genehmigten Anderungen lhre Berechtigung zum
Betrieb dieses Gerates unglltig machen konnten.
Hinweis: Dieses Geradt wurde getestet und entspricht den
Grenzwerten fur ein digitales Geréat der Klasse B, entsprechend Teil
15 der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften sind dazu bestimmt,
einen angemessenen Schutz gegen Storungen in hauslichen
Installationen zu bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Funkfrequenzenergie und kann solche ausstrahlen, wodurch es bei
unsachgemaRer Installation und Bedienung zu Stérungen des
Funkverkehrs kommen kann. Es kann jedoch nicht garantiert
werden, dass bei ordnungsgemafer Installation keine
Empfangsstorungen auftreten. Wenn das Gerat Storungen im
Rundfunk- oder Fernsehempfang verursacht, was durch
voribergehendes Ausschalten des Geréats Uberprift werden kann,
versuchen Sie, die Storung durch eine oder mehrere der folgenden
Mafnahmen zu beheben:
—Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie
an einem anderen Ort auf.
—Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem
Empfanger.
—SchlieRen Sie das Gerat und den Empfanger an getrennte
Stromkreise an.
—Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen
Radio- und Fernsehtechniker fir weitere Empfehlungen.
Diese Sendeanlage darf nicht in Verbindung mit einer anderen
Antenne oder einer anderen Sendeanlage betrieben werden.
Informationen zur HF-Exposition
FCC-Anforderungen fur die HF-Exposition: Der hochste SAR-Wert,
der im Rahmen dieser Norm bei der Produktzertifizierung fur die
Verwendung neben dem Kopf mit einem Mindestabstand von
0 mm angegeben wurde, betragt 0,05 W/kg. Diese Sendeanlage
darf nicht in Verbindung mit einer anderen Antenne oder einer
anderen Sendeanlage betrieben werden.
Dieses EUT entspricht den SAR-Grenzwerten fir die
Allgemeinbevolkerung/unkontrollierte Exposition gemaf IC
RSS-102 und wurde in Ubereinstimmung mit den in IEEE 1528 und
IEC 62209 spezifizierten Messmethoden und -verfahren getestet.
Das Gerat sollte in einem Mindestabstand von 0 mm zu Personen
aufgestellt und betrieben werden. Dieses Gerat und die
zugehorige(n) Antenne(n) diirfen nicht in Verbindung mit einer
anderen Antenne oder einer anderen Sendeanlage betrieben
werden.
Der ISED SAR-Wert betragt 0,05 W/kg.
Kontakt:
Verantwortliches Unternehmen: Audio-Technica U.S., Inc.
Anschrift: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
Tel.: 330-686-2600

Fiir Kunden in Kanada
ISED-Strahlenbelastungserklarung:

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

Dieses Gerat enthalt einen oder mehrere lizenzfreie Sender/
Empféanger, die den lizenzfreien RSS von Innovation, Science and
Economic Development Canada entsprechen. Der Betrieb
unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:

(1) Dieses Gerét darf keine Stoérungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss alle Storungen tolerieren, auch wenn sie
unerwunschte Auswirkungen auf den Betrieb haben.

Dieses Gerat entspricht den Strahlungsbelastungsgrenzen der
RSS-102, die fir eine nicht kontrollierte Umgebung festgelegt
wurden.

Das Gerat sollte in einem Mindestabstand von 20 cm zu Personen
aufgestellt und betrieben werden.

E Hinweise zur Verwendung

® Lesen Sie auf jeden Fall vor der Verwendung die
Bedienungsanleitung des verbundenen Geréts.

* Regeln Sie die Lautstarke an hrem Gerat ganz herunter, bevor
Sie das Produkt anschlieRen.

e Setzen Sie das Produkt keinen starken Erschutterungen aus.

* Bewahren Sie das Produkt nicht in direktem Sonnenlicht, in der
Né&he von Heizgeraten oder an heiRen, feuchten oder staubigen
Orten auf. Lassen Sie auBerdem das Produkt nicht nass werden.

* Das Produkt sollte auf einer flachen und ebenen Flache

aufgestellt und nicht vertikal o. &. installiert werden.

Berlhren Sie die Schallplatte nicht und versuchen Sie nicht, das

Produkt wahrend des Gebrauchs zu bewegen.

Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, nehmen Sie die Schallplatte

heraus und verstauen Sie den Adapter fur 45 U/min und den

Tonarm unter der Abdeckung. Bringen Sie auf3erdem die

mitgelieferte Schutzkappe am Tonabnehmer an.

¢ Wenn Sie das Gerat tragen, nehmen Sie es am Tragegriff und

fassen Sie es nicht an der Abdeckung an.

Berlihren Sie die Abtastnadel des Tonabnehmers nicht mit lhren

Fingern.

Achten Sie darauf, dass die Abtastnadel des Tonabnehmers nicht

gegen den Plattenteller oder den Rand der Schallplatte stof3t.

Nach langerem Gebrauch kann das Produkt Verfarbungen durch

ultraviolettes Licht (insbesondere direktes Sonnenlicht) und

Verschleil3 aufweisen.

Halten Sie das USB-Ladekabel beim An- und Abstecken am

Stecker fest. Das USB-Ladekabel kann beschadigt werden oder

es kann ein Unfall ausgelost werden, wenn Sie statt am Stecker

am Kabel ziehen.

Versuchen Sie nicht, das USB-Ladekabel wéahrend des

Gebrauchs anzuschlieRen oder abzuziehen.

* Wenn Sie das USB-Ladekabel nicht verwenden, trennen Sie es
vom Produkt.

* Wenn das Produkt in der Nahe eines elektronischen Geréts oder

Senders (z. B. Mobiltelefon) verwendet wird, kann ein

unerwinschtes Rauschen zu horen sein. VergroRern Sie in

diesem Fall den Abstand zwischen dem Produkt und dem
elektronischen Gerat oder Sender.

Wenn das Produkt in der Nahe einer Fernseh- oder Radioantenne

verwendet wird, kann im Fernseh- oder Radiosignal ein

Rauschen zu sehen oder zu horen sein. VergroRern Sie in diesem

Fall den Abstand zwischen dem Produkt und der Fernseh- oder

Radioantenne.

Achten Sie darauf, dass der Stecker vollstandig eingesteckt ist.

Der integrierte Akku sollte zu seinem Schutz alle 6 Monate

einmal frisch geladen werden. Wenn zwischen den

Ladevorgangen zu viel Zeit vergeht, verringert sich die

Lebensdauer des integrierten Akkus, oder der aufladbare Akku

lasst sich nicht mehr laden.

Laden Sie das Produkt an einem gut belifteten Ort (10 bis 35 °C)

und halten Sie es dabei von direktem Sonnenlicht fern.

Andernfalls kann sich der Akku verschlechtern, wodurch es zu

einer Verkurzung der Betriebsdauer oder Ladefehlern kommen

kann.

Wenn die Nutzungsdauer des Akkus merklich kirzer wird, hat

der Akku moglicherweise das Ende seiner Lebensdauer erreicht.

Ist dies der Fall, muss der Akku ausgetauscht werden. Weitere

Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung. (In einigen

Landern und Regionen muss der Akkuwechsel von Fachpersonal

durchgeflihrt werden.)

Dieses Produkt darf nur in den Landern verwendet werden, in

denen es zertifiziert ist bzw. den Funkgesetzen des jeweiligen

Landes entspricht. Es kann nur in den Landern verwendet

werden, in denen es auch verkauft wird.

.

HWenn sich das Produkt nicht mit einem
Gerit verbindet 0

Falls die Paarung nicht abgebrochen werden kann oder fehlschlagt,
koénnen Sie die Paarung mit dem Modus ,Paarung” erneut
ausfihren.
1. Schalten Sie das Produkt ein, wobei das Audiokabel nicht
angeschlossen ist.
2. Drlcken und halten Sie die Wireless-Taste (etwa 2 Sekunden
lang).
* Die Anzeige-LED der Stromversorgung des Produkts blinkt
nun schnell weil und Sie kénnen das Gerat mit dem
gewdinschten Bluetooth-Gerét paaren.

HWenn das Produkt nicht ordnungsgeman
funktioniert

Setzen Sie das Produkt zurtick.

1. Drlcken Sie mit einem langen, diinnen Gegenstand auf die
Reset-Taste an der Unterseite des Gerats.
* Das Geréat wird zurlickgesetzt.

B Fiir ein angenehmeres

Kommunikationserlebnis via Bluetooth
Die effektive Kommunikationsreichweite dieses Produkts variiert je
nach Funkwellenbedingungen.
Fir eine einwandfreie Tonqualitat sollten Sie die Kopfhorer in
unmittelbarer Ndhe zum Bluetooth-Gerat verwenden. Um
Rauschen und Stérungen zu minimieren, vermeiden Sie es, die
Verbindung zwischen der Antenne des Produkts und dem
Bluetooth-Gerat durch andere Gerate oder ihren eigenen Korper zu
unterbrechen.

Italiano

Grazie per aver scelto questo prodotto Audio-Technica. Prima
dell'uso, leggere attentamente la presente guida precauzionale per
assicurarsi di utilizzare correttamente il prodotto. Conservare il
manuale per qualsiasi riferimento futuro.

B Precauzioni di sicurezza

Anche se questo prodotto e stato realizzato per essere utilizzato in
piena sicurezza, |'uso scorretto potrebbe causare incidenti. Per
garantire il massimo grado di sicurezza, osservare tutte le
avvertenze e le precauzioni fornite per |'utilizzo del prodotto.

Informazioni importanti

Avvertenza:

* Per evitare il pericolo di incendi o scosse elettriche, non esporre
questo apparecchio alla pioggia o all’'umidita.

* Non toccare le parti in movimento.

Attenzione:

¢ Non esporre questo apparecchio a sgocciolii o schizzi di liquidi.

® Per evitare scosse elettriche, non aprire il telaio.

® Per |'assistenza, rivolgersi esclusivamente a personale
qualificato.

* Non esporre questo apparecchio a calore eccessivo, ad esempio
luce solare, flamme esposte o simili.

* Non sottoporre questo apparecchio a forti urti.

* Non collocare sopra |'apparecchio oggetti riempiti con liquidi, ad
esempio vasi con fiori.

® Per evitare il pericolo di incendi, non collocare fonti a flamma
viva (ad esempio candele accese) su questo apparecchio.

¢ Non installare questo apparecchio in spazi ristretti come scaffali
o simili.

* |nstallare questo apparecchio in ambienti ben ventilati.

Precauzioni per la batteria ricaricabile

Il prodotto € munito di una batteria ricaricabile (batteria agli ioni di

litio).

¢ Se il fluido della batteria penetra negli occhi, non sfregarli.
Sciacquarli accuratamente con acqua pulita, ad esempio acqua
del rubinetto, e consultare immediatamente un medico.

e Se il fluido della batteria fuoriesce, non toccarlo a mani nude. Se

il fluido resta all’interno del prodotto, potrebbe causare

malfunzionamenti. Se il fluido della batteria fuoriesce, contattare

il rivenditore autorizzato Audio-Technica locale.

—Se il fluido penetra in bocca, sciacquare con acqua pulita, ad
esempio acqua del rubinetto, e consultare immediatamente un
medico.

—Se la pelle o gli indumenti entrano in contatto con il fluido,
lavare immediatamente le parti interessate con acqua. Se
insorge un'irritazione cutanea, consultare un medico.

Per evitare perdite, generazione di calore o esplosioni:

—Non scaldare, smontare, modificare la batteria, né smaltirla
bruciandola.

—Non tentare di forare con un chiodo, martellare o calpestare la
batteria.

— Evitare di far cadere il prodotto o di sottoporlo a forti impatti.

— Evitare alla batteria qualsiasi contatto con I'acqua.

Non utilizzare, lasciare o conservare la batteria nei seguenti

luoghi:

—Ambienti esposti alla luce diretta del sole o a temperature
elevate e umidita

—Interni di un'automobile sotto il sole cocente

—In prossimita di fonti di calore quali diffusori d"aria calda

Per evitare malfunzionamenti o incendi, ricaricare solo con il

cavo USB incluso.

Pericolo di esplosione se si sostituisce la batteria in modo errato.

Sostituire solo con batterie dello stesso tipo.

Quando il prodotto e smaltito, € necessario scartare

correttamente la batteria ricaricabile incorporata. Quando si

smaltiscono le batterie, tenere sempre conto degli aspetti
ambientali e attenersi alle normative locali.

* Una batteria sottoposta a una pressione dell’aria estremamente
bassa che pud provocare un’esplosione o la fuoriuscita di liquido
o gas infiammabile.

Per utenti degli Stati Uniti d’America

Awviso FCC

Avvertenza:

Questo dispositivo &€ conforme alla Sezione 15 della normativa

FCC. Il suo funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni:

(1) Il dispositivo non deve causare interferenze nocive e, (2) il

dispositivo deve accettare le interferenze ricevute, incluse quelle

che potrebbero causarne un funzionamento non corretto.

Attenzione:

Qualsiasi modifica apportata al prodotto dall'utente non

espressamente approvata o descritta nel presente manuale puo

invalidarne i diritti d'uso.

Nota: Questo dispositivo e stato testato e trovato conforme ai limiti

stabiliti per i dispositivi digitali di Classe B, in base a quanto

descritto nella Sezione 15 della normativa FCC. Questi limiti sono
stati stabiliti per offrire un ragionevole grado di protezione contro le
interferenze nocive in aree residenziali. Questo dispositivo genera,
utilizza e puo emettere energia sotto forma di radio frequenze e, se
non installato secondo le istruzioni, potrebbe causare interferenze
nocive alle comunicazioni radio. Non vi &, tuttavia, alcuna garanzia
che tali interferenze non si verifichino in particolari situazioni. Nel

caso in cui il dispositivo dovesse interferire con la ricezione di

segnali radio o televisivi, il che puo essere accertato spegnendo e

riaccendendo I'unita, I'utente € invitato ad adottare una o piu delle

seguenti contromisure:

— Riorientare o spostare |'antenna ricevente.

—Incrementare la distanza tra il dispositivo e I'apparecchio
ricevitore.

—Collegare il dispositivo a una presa di corrente diversa da quella
a cui é stato connesso |'apparecchio ricevente.

—Consultare il rivenditore e/o un tecnico specializzato radio/TV
per assistenza.

|l presente trasmettitore non deve essere posizionato o utilizzato

insieme ad altre antenne o trasmettitori impiegati in altri sistemi.

Informazioni sull’esposizione alle RF

Requisiti FCC per I'esposizione alle RF: Il valore SAR piu elevato

riportato in base a questo standard durante la certificazione del

prodotto per I'uso vicino alla testa con una distanza minima di

separazione di 0 mm & di 0,05 W/Kg. Questo trasmettitore non

deve essere collocato né deve funzionare insieme ad altre antenne

o trasmettitori.

Questo EUT e conforme ai limiti SAR per la popolazione generale/

esposizione non controllata di cui all'lC RSS-102 ed ¢ stato testato

in conformita ai metodi e alle procedure di misurazione specificati
nelle norme IEEE 1528 e IEC 62209. Questa apparecchiatura deve
essere installata e utilizzata a una distanza minima di 0 mm tra

I'elemento radiante e il corpo. Questo dispositivo e le sue antenne

non devono essere collocati né devono funzionare insieme ad altre

antenne o trasmettitori.

Il valore SAR ISED é di 0,05 W/Kg.

Contatto:

Societa responsabile: Audio-Technica U.S., Inc.

Indirizzo: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA

Tel: 330-686-2600

Per utenti del Canada

Dichiarazione ISED:

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da licenza,
conformi alle RSS esenti da licenza di Innovation, Science and
Economic Development Canada. L'uso & soggetto alle seguenti
condizioni:

(1) Questo dispositivo non deve causare interferenze.

(2) Questo dispositivo deve tollerare qualunque interferenza,
comprese quelle che possono causare un funzionamento
indesiderato del dispositivo.

Questo dispositivo & conforme ai limiti stabiliti dalle specifiche
RSS-102 relative all'esposizione alle radiazioni in ambienti non
controllati.

Questo apparecchio deve essere installato e utilizzato con una
distanza minima di 20 cm tra il radiatore e il proprio corpo.

M Note per l'uso
* Prima dell’utilizzo, assicurarsi di aver letto il manuale dell'utente
relativo al dispositivo collegato.
* Abbassare il volume del dispositivo al minimo prima di collegare
il prodotto.
Evitare di esporre il prodotto a forti urti.
Non conservare il prodotto alla luce diretta del sole, in prossimita
di dispositivi in grado di generare calore o in ambienti caldi,
umidi o polverosi. Inoltre, evitare che il prodotto entri a contatto
con l'acqua.
Il prodotto deve essere posizionato su una superficie piatta, in
piano e non installato in verticale, ecc.
Non toccare il disco né tentare di spostare il prodotto quando &
in uso.
* Quando non € in uso, rimuovere il disco e riporre |'adattatore per
45 giri e il braccio sotto il coperchio. Inoltre, fissare la protezione
fornita alla capsula.
Quando si trasporta il prodotto, tenere saldamente la maniglia di
trasporto e non afferrare il coperchio.
Non toccare la puntina della capsula con le dita.
Evitare che la puntina della capsula urti contro il piatto, o il bordo
del disco.
Con I'uso a lungo termine, il prodotto puo scolorirsi a causa della
luce ultravioletta (soprattutto la luce diretta del sole) e dell’'usura.
Nel collegare e scollegare il cavo per la carica USB, assicurarsi di
tenerlo dalla spina. In caso contrario, ossia tirando il cavo, si
rischia di danneggiare il cavo USB stesso o di causare incidenti.
* Quando ¢ in uso, non tentare di collegare o scollegare il cavo di
carica USB.
* Quando non si utilizza il cavo per la carica USB, scollegarlo dal
prodotto.
Se si utilizza il prodotto in prossimita di un dispositivo elettronico
o di un trasmettitore (ad esempio un telefono cellulare), &
possibile che si generino delle interferenze indesiderate. In
questo caso, allontanare il prodotto dal dispositivo elettronico o
dal trasmettitore.
Se si utilizza il prodotto in prossimita di un'antenna TV o radio, &
possibile che tali apparecchi generino interferenze. In questo
caso, allontanare il prodotto dall’antenna TV o radio.
Assicurarsi che lo spinotto sia inserito fino alla base.
Per proteggere la batteria ricaricabile incorporata, ricaricarla
almeno una volta ogni 6 mesi. Lasciando passare troppo tempo
tra una ricarica e I'altra, il ciclo di vita della batteria ricaricabile
potrebbe ridursi, oppure la batteria ricaricabile potrebbe non
ricaricarsi piu.
Ricaricare il prodotto in un luogo adeguatamente ventilato (da 10
a 35°C) al riparo dalla luce diretta del sole. In caso contrario, la
batteria potrebbe incorrere in usura con una possibile riduzione
dei periodi di uso continuato o I'impossibilita di eseguire la
ricarica.
Se la batteria si esaurisce subito dopo aver caricato il prodotto, &
possibile che la batteria ricaricabile abbia raggiunto la fine della
sua vita utile. In questo caso, € necessario sostituire la batteria
ricaricabile. Fare riferimento al manuale dell’utente per ulteriori
informazioni. (In alcuni paesi e regioni, la sostituzione della
batteria deve essere eseguita da un professionista.)
Questo prodotto puo essere utilizzato solo nei paesi dove e
certificato o dove & conforme alla legge sulle radiocomunicazioni
del paese in questione. Non puo essere utilizzato in paesi diversi
da quelli in cui & venduto.
H Se il prodotto non si collega a un
dispositivo 0
Se I'abbinamento non e annullabile o non riesce, € possibile
utilizzare la modalita di abbinamento per rieseguirlo.
1. Accendere il prodotto con il cavo audio scollegato.
2. Tenere premuto il pulsante della funzione wireless (per circa 2
secondi).
e L'indicatore dell'alimentazione del prodotto passa a
lampeggiare rapidamente in bianco e sara possibile associare
il dispositivo Bluetooth desiderato.
M Se il prodotto funziona in modo
anomalo (5]
Eseguire un reset del prodotto.
1. Utilizzare un oggetto lungo e sottile per premere il pulsante di
ripristino sul fondo del prodotto.
e |l ripristino & eseguito.
M Per un’esperienza di comunicazione

Bluetooth piu confortevole
Il grado di efficacia di comunicazione di questo prodotto varia in
funzione di eventuali ostruzioni e delle condizioni delle onde radio.
Per un‘esperienza di ascolto piu piacevole, utilizzare il prodotto piu
vicino possibile al dispositivo Bluetooth. Per ridurre al minimo
rumori e interferenze, evitare di frapporsi o di frapporre altri ostacoli
tra I'antenna del prodotto e il dispositivo Bluetooth.

Espanol

Le agradecemos la compra de este producto de Audio-Technica.
Antes de utilizarlo, lea esta Guia de precauciones para asegurarse
de que lo utilizaré correctamente. Conserve este manual para
consultarlo en un futuro.

B Advertencias de seguridad

Aunque este producto se ha disefiado para su uso seguro, si no lo
utiliza de manera correcta puede provocar un accidente. Con el fin
de garantizar la seguridad, respete todas las advertencias y
precauciones mientras utiliza el producto.

Informacion importante

Advertencia:

* Para evitar el riesgo de que se produzca un incendio o una
descarga eléctrica, no exponga la unidad a la lluvia ni a la
humedad.

¢ No toque las partes moviles.

Precaucion:

* No deje que la unidad quede expuesta a goteos o salpicaduras.

* Para evitar que se produzcan descargas eléctricas, no abra la
caja de la unidad.

e Dirijase solo a personal cualificado para reparar la unidad.

* No exponga este aparato al calor excesivo, por ejemplo, de la luz
solar, el fuego o fuentes similares.

* No someta la unidad a golpes fuertes.

* No coloque sobre la unidad ningln objeto que contenga liquido,
por ejemplo, un florero.

® Para evitar que se produzcan incendios, no coloque sobre la
unidad fuentes de llamas vivas (como velas encendidas).

¢ No instale la unidad en un lugar cerrado como una libreria o
mobiliario similar.

* Instale la unidad Unicamente en un lugar que disponga de una
ventilacion adecuada.

Precauciones relativas a la bateria recargable

Este producto estéa equipado con una bateria recargable (bateria de

ion de litio).

¢ Si el fluido de la bateria entra en contacto con los ojos, no se los
frote. Enjudguelos abundantemente con agua limpia, como agua
del grifo, y pongase en contacto con un médico inmediatamente.

 Si se producen fugas de fluido de la bateria, no toque el fluido

con las manos descubiertas. Si el fluido permanece en el interior
del producto, pueden producirse fallos de funcionamiento. Si se
produce una fuga del fluido de la bateria, pédngase en contacto
con su distribuidor de Audio-Technica local.

- Si el fluido entra en contacto con su boca, haga gargaras
abundantemente con agua limpia, como agua del grifo, y
pdngase en contacto con un médico inmediatamente.

—Si su piel o la ropa entran en contacto con el fluido, lave
inmediatamente la piel o la ropa afectadas con agua. Si sufre
irritacion cuténea, pongase en contacto con un médico.

Para evitar fugas, generacion de calor o explosiones:

—Nunca caliente, desmonte ni modifique la bateria, ni tampoco
la arroje al fuego.

—No intente perforar la bateria con un clavo, no la golpee con un
martillo ni la pise.

— No deje caer el producto ni lo someta a golpes fuertes.

—No moje la bateria.



* No utilice, coloque ni guarde la bateria en los siguientes lugares:

— Areas expuestas a la luz solar directa o a altas temperaturas y
humedad

—En el interior de un coche, bajo el sol abrasador
— Cerca de fuentes de calor como acumuladores de calor

® Cargar solo con el cable USB incluido para evitar fallos de
funcionamiento o incendios.

® Peligro de explosion si la bateria se sustituye incorrectamente.
Sustituir solo con el mismo tipo.

¢ Al deshacerse del producto, la bateria recargable integrada se
debe desechar de una forma adecuada. Tenga siempre en
cuenta las cuestiones medioambientales y respete la normativa
local a la hora de deshacerse de las pilas.

® Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente
baja que puede provocar una explosién o la fuga de un liquido o
gas inflamable.

Para clientes en EE. UU.
Aviso de la FCC
Advertencia:
Este dispositivo cumple con la seccion 15 de las Reglas de la FCC.
El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1)
Este dispositivo no debe provocar interferencias dafinas, y (2) este
dispositivo debe aceptar todas las interferencias recibidas,
incluidas aquellas que pudieran provocar un funcionamiento no
deseado.
Precaucion:
Tenga en cuenta que los cambios o modificaciones no autorizados
de forma expresa en este manual pueden anular la autorizacion de
uso del equipo.
Nota: Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha constatado
que cumple con los limites de un dispositivo digital de Clase B
segun lo expuesto en la seccion 15 de las Reglas de la FCC. Estos
limites estan disenados para proporcionar una proteccion
razonable contra interferencias dafinas en una instalacion
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia v, si no se instala y utiliza segun las instrucciones,
puede provocar interferencias daninas para las comunicaciones de
radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan
interferencias en una instalacion particular. Si este equipo provoca
interferencias daninas para la recepcion de la senal de radio o
television, situacion que puede determinarse apagando y
encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente
corregir la interferencia adoptando una o mas de las siguientes
medidas:

—Reoriente la antena receptora o cambiela de lugar.

—Aumente la separacion entre el equipo y el aparato receptor.

—Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito

diferente al que esta conectado el receptor.
— Solicite ayuda al distribuidor o a un técnico de radio o television
especializado.

Este transmisor no debe utilizarse junto con la antena ni el
transmisor que se utilicen en otros sistemas, ni tampoco colocarse
cerca de tales elementos.
Informacion sobre la exposicion a radiofrecuencia
Requisitos de exposicion a radiofrecuencia de la FCC: El valor SAR
mas alto notificado seguin esta norma durante la certificacion del
producto para su uso cerca de la cabeza con la distancia minima
de separacion de 0 mm es de 0,05 W/Kg. Este transmisor no debe
colocarse ni funcionar junto con ninguna otra antena o transmisor.
Este EUT cumple con los limites de exposicion SAR para la
poblacién general/no controlada no controlada en IC RSS-102 y ha
sido probado de acuerdo con los métodos y procedimientos de
medicion especificados en IEEE 1528 e IEC 62209. Este equipo
debe instalarse y funcionar con una distancia minima de 0 mm
entre el radiador y su cuerpo. Este dispositivo y su(s) antena(s) no
deben estar ubicados ni funcionar junto con ninguna otra antena o
transmisor.
El valor de ISED SAR es de 0,05 W/Kg.
Contacto:
Empresa responsable: Audio-Technica U.S., Inc.
Direccion: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, EE. UU.
Tel.: 330-686-2600

Para clientes de Canada

Declaracion de conformidad ISED:

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de
licencia que cumplen con las normas RSS sobre dispositivos
exentos de licencia de Innovation, Science and Economic
Development Canada. Su funcionamiento esté sujeto a las dos
condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas
las que puedan causar un funcionamiento no deseado del
dispositivo.

Este dispositivo cumple con los limites de exposicién a la radiacion
RSS-102 para un entorno no controlado.

Este equipo debe instalarse y utilizarse con una distancia minima
de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.

B Indicaciones de uso
® Lea el manual de usuario del dispositivo conectado antes de
utilizarlo.
Reduzca al minimo el volumen del dispositivo antes de conectar
el producto.
No someta el producto a impactos fuertes.
No guarde el producto bajo la luz solar directa, cerca de
dispositivos de calefaccion ni en lugares calurosos, humedos o
polvorientos. Igualmente, el producto no debe mojarse.
El producto debe colocarse en una superficie plana y nivelada, y
no instalarse en vertical, etc.
No toque el disco ni intente mover el producto cuando esté en
uso.
Cuando no se utilice, retire el disco y guarde el adaptador de 45
RPM vy el brazo fonocaptor bajo la cubierta. Asimismo, acople el
protector suministrado a la capsula.
* Al transportar el producto, sujete firmemente el asa de transporte
y no agarre la cubierta.
No toque la aguja de la capsula con el dedo.
No permita que la aguja de la cépsula golpee el plato o el borde
del disco.
Con el uso prolongado, puede decolorarse debido a la luz
ultravioleta (especialmente la luz solar directa) y el desgaste.
Sujete siempre el conector cuando conecte y desconecte el
cable de carga USB. El cable de carga USB podria cortarse o
podria producirse un accidente si se tira del propio cable.
Cuando esté en uso, no intente conectar o desconectar el cable
de carga USB.
Si no utiliza el cable de carga USB, desconéctelo del producto.
Si utiliza el producto cerca de un dispositivo electrénico o de un
transmisor (como un teléfono movil), es posible que se escuchen
ruidos anormales. En este caso, aleje el producto del dispositivo
electronico o del transmisor.
Si utiliza el producto cerca de una antena de radio o television,
puede generarse ruido en la senal de televisor o de radio. En este
caso, aleje el producto de la antena de radio o television.
Asegurese de que el conector esté introducido hasta la base.
Para proteger la bateria recargable, carguela al menos una vez
cada seis meses. Si deja transcurrir demasiado tiempo entre
carga y carga, es posible que se reduzca la vida util de la bateria
recargable o incluso que no pueda volver a cargarse.
Cargue el producto en un lugar bien ventilado (10 a 35 °C),
apartado de la luz solar directa. De lo contrario, la bateria podria
deteriorarse, lo que podria acortar su duracion o provocar fallos
durante la carga.
Si la bateria se agota poco después de cargar el producto, es
posible que la bateria recargable haya llegado al final de su vida
util. Si este es el caso, la bateria recargable tendra que
sustituirse. Consulte el manual del usuario para obtener méas
informacion. (La sustitucion de la bateria debe realizarse por un
profesional en algunos paises y regiones.)
Este producto solo puede utilizarse en los paises en los que esta
certificado o en los que cumple con la Ley de radiofonia del pafs
en cuestion. No puede utilizarse en paises distintos de aquellos
en los que se vende.
H Si el producto no se conecta a un
dispositivo (A]
Si el emparejamiento no se puede cancelar o no se produce
correctamente, puede utilizar el modo de emparejamiento para
emparejarlo de nuevo.
1. Encienda el producto con el cable de audio desconectado.
2. Mantenga pulsado el botén de funcion inaldmbrica (unos 2
segundos).
® Laluz indicadora de alimentacion del producto pasa a
parpadear rapidamente en blanco y podra emparejarlo con el
dispositivo Bluetooth deseado.
H Si el producto funciona de manera
anémala (6}
Reinicie el producto.
1. Utilice un objeto puntiagudo para presionar el botén de reinicio
en la parte inferior del producto.
® Se realiza el reinicio.

.

.

M Para disfrutar de una comunicacion

Bluetooth mas agradable
El alcance efectivo de comunicacién de este producto varia segin
los obstéculos y el estado de las ondas de radio.
Para obtener una experiencia méas agradable, utilice el producto lo
maés cerca posible al dispositivo Bluetooth. Para reducir al maximo
los ruidos y las interrupciones del sonido, procure no colocar el
cuerpo ni ningun otro obstaculo entre la antena del producto y el
dispositivo Bluetooth.

Portugués

Obrigado por comprar este produto da Audio-Technica. Antes de
usar o produto, leia atentamente este Guia de precaugoes de
seguranca para assegurar seu uso correto. Guarde este manual
para futuras consultas.

B Precaucoes de seguranca

Embora este produto tenha sido projetado para um uso seguro, o
uso indevido poderé resultar em acidentes. Para garantir a
seguranca, respeite todos os avisos e precaugdes ao usar o
produto.

Informacdes importantes

Adverténcia:

® Para evitar o perigo de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha
a unidade a chuva ou umidade.

* Nao toque nas pecas moveis.

Atencao:

* Nao exponha este aparelho a gotejamento ou respingos.

* Para evitar a ocorréncia de um choque elétrico, ndo abra a caixa.

® Todos os reparos devem ser realizados por pessoal qualificado.

* Nao exponha este aparelho a calor excessivo, como luz solar,
fogo etc.

* Nao sujeite este aparelho a impactos fortes.

* Nao coloque objetos cheios de liquidos, como jarras, em cima do
aparelho.

® Para evitar perigo de incéndio, ndo coloque nenhuma fonte de
chama livre (p. ex., velas acesas) sobre o aparelho.

¢ Nao instale este aparelho em um espago reduzido, como uma
estante ou algo semelhante.

* Para instalar este aparelho, escolha um local bem ventilado.

Precaucoes para a bateria recarregavel

O produto é equipado com uma bateria recarregével (bateria de ion

de litio).

® Se o fluido de bateria entrar em contato com os olhos, ndo os

esfregue. Lave bem os olhos com agua limpa, como agua de

torneira, e consulte um médico imediatamente.

Se o fluido de bateria vazar, nao toque no fluido com as maos

nuas. Se o fluido permanecer dentro do produto, ele pode causar

um mau funcionamento. Se o fluido de bateria vazar, contate o

seu revendedor local da Audio-Technica.

—Se o fluido entrar em contato com sua boca, lave bem fazendo
um gargarejo com agua limpa, como agua de torneira, e
consulte um médico imediatamente.

—Se a sua pele ou roupa entrar em contato com o fluido, lave
imediatamente a area afetada com agua. Se vocé sentir
alguma irritagdo na pele, consulte um médico.

Para evitar vazamento, geracao de calor ou explosao:

—Nunca aqueca, desmonte ou modifique a bateria, nem a
elimine ao fogo.

—Nao tente furar com um prego, ndo bata com um martelo, nem
pise na bateria.

—Naéo derrube ou submeta o produto a fortes impactos.

—Nao deixe a bateria ser molhada.

Né&o use, deixe ou guarde a bateria nos seguintes lugares:

— Area exposta a luz direta do sol ou em condicoes de alta
temperatura ou umidade

—Dentro de um carro sob o sol escaldante

—Perto de fontes de calor como saidas de ar quente

Carregue somente com o cabo USB fornecido para evitar um

mau funcionamento ou fogo.

Perigo de exploséo se a bateria for substituida incorretamente.

Substitua-a somente pelo mesmo tipo.

Ao eliminar o produto, a bateria recarregavel embutida precisa

ser descartada adequadamente. Sempre considere as questoes

ambientais e siga os regulamentos locais ao descartar as
baterias.

Uma bateria submetida a uma pressao de ar extremamente

baixa pode resultar em explosao ou vazamento de liquido ou gas

inflamavel.

Para os clientes nos EUA
Aviso da FCC
Adverténcia:
Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 dos
Regulamentos da FCC. A operacao esté sujeita as duas seguintes
condigdes: (1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia
prejudicial e (2) deve aceitar qualquer interferéncia recebida,
inclusive interferéncia que possa causar uma operacao indesejada.
Atencao:
Avisamos o usuério de que quaisquer alteragoes ou modificagcoes
nao aprovadas expressamente neste manual podem anular a sua
autoridade de operar este equipamento.
Nota: Este equipamento foi testado e foi verificado que cumpre
com os limites para um dispositivo digital de Classe B, de acordo
com a Parte 15 dos Regulamentos da FCC. Esses limites sdo
concebidos para proporcionar uma protecao razoavel contra
interferéncias prejudiciais em uma instalacéo residencial. Este
equipamento gera, emprega e pode radiar energia de
radiofrequéncia e, se ndo for instalado e usado de acordo com as
instrucoes, pode causar interferéncia prejudicial as comunicagoes
de radio. No entanto, ndo ha garantia de que ndo ocorra nenhuma
interferéncia em uma instalagdo particular. Se este equipamento
causar uma interferéncia prejudicial a recepcao de radio ou
televisdo, que pode ser determinada pela operagao de desligar e
ligar o equipamento, o usuério deve tentar corrigir a interferéncia
tomando uma ou mais das seguintes medidas:

— Reoriente ou reposicione a antena de recepgéao.

—Aumente a separacao entre o equipamento e o receptor.

—Conecte o equipamento a uma tomada elétrica em um circuito

diferente do qual o receptor esta conectado.
—Consulte o seu revendedor ou um técnico de radio/TV
experiente para ajuda.

Este transmissor nao deve ser colocado nem operado junto com
nenhuma outra antena ou transmissor usado em outros sistemas.
Informagoes sobre exposicao a radiofrequéncia
Requisitos de exposicao a radiofrequéncia da FCC: O valor de SAR
(Specific Absorption Rate, Taxa de absorgao especifica) mais alto
relatado nesta norma durante a certificagao do produto para uso
junto & cabeca com a distancia minima de separagdo de 0 mm é
de 0,05 W/Kg. Este transmissor nao deve ser colocado nem
operado junto com nenhuma outra antena ou transmissor.
Este EUT esta em conformidade com as disposi¢oes de SAR para a
populacdo em geral/limites de exposigdo nao controlados na IC
RSS-102 e foi testado de acordo com os métodos e procedimentos
de medicao especificados na IEEE 1528 e IEC 62209. Este
equipamento deve ser instalado e operado a uma distancia minima
de 0 mm entre o radiador e seu corpo. Este dispositivo e sua(s)
antena(s) ndo devem ser colocados nem operado junto com
nenhuma outra antena ou transmissor.
O valor de SAR do ISED ¢ de 0,05 W/Kg.
Contato:
Empresa responsavel: Audio-Technica U.S., Inc.
Endereco: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, EUA
Tel.: 330-686-2600

Para clientes no Canada

Declaragéao do ISED:

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

Este dispositivo contém transmissor(es)/receptor(es) isento(s) de
licenca em conformidade com as especificagoes-padrao (RSS)
isentas de licenga do Ministério da Inovacao, Ciéncia e
Desenvolvimento Econémico do Canadéa. O seu funcionamento
esta sujeito as duas condigoes seguintes:

(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia.

(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo
interferéncias que podem causar seu funcionamento indesejado.
Este dispositivo est4 de acordo com a norma RSS-102 de limites
de exposicao a radiagdo estabelecidos para um ambiente nao
controlado.

Este equipamento deve ser instalado e operado a uma distancia
minima de 20 cm entre o radiador e seu corpo.

.

Para clientes no Brasil
Este equipamento nao tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas

devidamente autorizados.

H Notas sobre o uso

® Sempre leia 0 manual do usuério do dispositivo conectado antes
do uso.

* Diminua o volume de seu dispositivo antes de conectar o
produto.

* Nao submeta o produto a fortes impactos.

* Nao guarde o produto sob a luz direta do sol, perto de

dispositivos de aquecimento nem em lugares quentes, Umidos

ou com presenca de poeira. E nao molhe o produto.

O produto deve ser colocado sobre uma superficie plana e

nivelada e nao deve ser instalado verticalmente, etc.

N&o toque no disco nem tente mover o produto quando em uso.

Quando né&o estiver em uso, retire o disco e armazene o

adaptador de 45 RPM e o brago reprodutor sob a tampa. Além

disso, prenda o protetor fornecido a capsula.

Ao transportar o produto, segure firmemente pela algca de

transporte e nao pela tampa.

Né&o toque na agulha da cépsula com o dedo.

Evite bater a agulha da cépsula no prato do toca-discos ou na

beirada do disco.

Com o uso a longo prazo, o produto pode se descolorir devido a

luz ultravioleta (especialmente a luz direta do sol) ou ao

desgaste.

Certifique-se de segurar no plugue ao conectar e desconectar o

cabo de carga USB. O cabo de carga USB pode ser danificado

ou pode ocorrer um acidente se, ao puxar o cabo, vocé nao usar

o plugue como apoio.

* Quando em uso, ndo tente conectar ou desconectar o cabo de
carga USB.

* Quando nao estiver usando o cabo de carga USB fornecido,

desconecte-o do produto.

Usar o produto perto de um dispositivo eletronico ou transmissor

(como um celular) pode causar ruidos indesejados. Neste caso,

afaste o produto do dispositivo eletrénico ou transmissor.

Usar o produto perto de uma antena de TV ou radio pode causar

ruidos visuais ou de audio no televisor ou radio. Neste caso,

afaste o produto da antena de TV ou radio.

Certifique-se de que o plugue esteja inserido até a base.

Para proteger a bateria recarregavel embutida, recarregue-a pelo

menos uma vez a cada seis meses. Muito tempo entre uma

recarga e outra pode reduzir a vida da bateria recarregavel ou

fazer com que a bateria recarregével perca a capacidade de

segurar a carga.

Carregue o produto em local bem ventilado (10 a 35 °C), longe

da luz direta do sol. Caso contrério, a bateria pode deteriorar-se,

resultando em periodos mais curtos de uso continuo ou falha no

carregamento.

Se a bateria se esgotar logo apos o carregamento do produto, a

bateria recarregavel pode ter atingido o fim de sua vida util de

servico. Nesse caso, a bateria recarregavel precisara ser

substituida. Consulte 0 manual do usuario para obter mais

informacdes. (A substituicao da bateria deve ser realizada por

um profissional em alguns paises e regioes.)

Este produto s6 pode ser usado nos paises onde é certificado ou

onde cumpre com a Lei de Radio do pais em questao. Nao pode

ser utilizado em outros paises que ndo aqueles em que é

vendido.

M Se o produto nao se conectar a um

dispositivo (A]

Se o emparelhamento nao puder ser cancelado ou nao for

bem-sucedido, vocé pode usar o modo de emparelhamento para

realiza-lo novamente.

1. Ligue o produto com o cabo de 4udio desconectado.

2. Pressione e segure o botao de funcao sem fio (por cerca de 2
segundos).

* O indicador da fonte de alimentagdo do produto passa a
piscar rapidamente em branco e vocé podera emparelhar
com seu dispositivo Bluetooth desejado.

H Se o produto funcionar de forma
anormal (5]
Reinicialize o produto.
1. Use um objeto longo e fino para pressionar o botao de
reinicializacdo na parte inferior do produto.

* A reinicializagéo é realizada.

H Para uma experiéncia de comunicacao

Bluetooth mais confortavel

O alcance eficaz de comunicacao deste produto varia de acordo
com as obstrucdes e condi¢des das ondas de radio.

Para uma experiéncia mais agradavel, use o produto o mais
préximo possivel do dispositivo Bluetooth. Para minimizar ruidos e
interrupgoes de som, evite posicionar seu corpo ou outros
obstaculos entre a antena do produto e o dispositivo Bluetooth.

Pycckui

bnarogapum Bac 3a nprobpeTeHye JaHHOTO N3AeNVs KoMNaHum
Audio-Technica. Mepeg ncnonb3oBaHMeM U3aenns BHUMATENbHO
NpOYTUTE laHHOE PYKOBOACTBO MO MepaM NpefoCcTOPOXHOCTH, 4TI
obecneynTb NpaBUbHYI0 IKCNNyaTaumio n3genus. CoxpanHnTe faHHoe
PYKOBOACTBO [151 UCNONBb30BaHUs B OYAyLLEM.

|| Mepbl NpefoCTOPOKHOCTU

HecMoTps Ha To, 4TO KOHCTPYKLMS JaHHOrO 13aenis obecneynsaeTt
6€30MacHOCTb €ro 1CNONL30BaHNS, HEeNpaBUIbHOE UCMONb30BaHNe
MOXET NPUBECTY K HECHACTHOMY Cyyato. [ins obecnedeHus
6e30nacHOCTH cobatoAaliTe BCe NpeaynpexaeHis U NpefoCTePeXeHNs
BO BpPeMs UCMOSb30BaHNSA JAHHOTO N3aenus.

HBaxxHas uHdopmauusa

MpepynpexpeHue:

® Bo u3bexaHie BO3ropaHns Wy yaapa sneKTpryeckriM TOKOM He
AonycKaiiTe nonafaHus AOXAS AU UHO BAaru Ha 3TOT annapar.

® He npukacaiiTech K MOABWKHbIM AETaNsM.

OCTOPOXKHO:

® He gonyckaiiTe nonagaHus kanesb uav 6pei3r Ha annapar.

® Bo n3bexaHue yapa a1eKTPUYECKIM TOKOM He OTKPbIBAMTE KOPMyC.

® 06CnyKBaHVe JOMKHO OCYLLECTBAATLCS TONLKO
KBaNMPUUMPOBAHHbBIMU CreLnuanicTamu.

® He noasepraiiTe faHHOE YCTPOMCTBO BO3AEVCTBIIO Ype3MepHOro
Tenna, Hanpumep, OT COMHEYHbIX NIy4eid, OTHs W T. M.

® He nopsepraiiTe yCTPOMCTBO CUIbHBIM YAapaM.

® He cTaBbTe Ha annapat eMKOCTH, HaMONHEHHbIE XUAKOCTbIO
(Hanpumep, Ba3bl).

® Bo n3bexaHuie BO3ropaHus He pa3mellaiiTe Ha annapaTe UCTOUHUKK
OTKPBITOrO OrHs (Hanpumep, ropsiune caeyw).

® He ycTaHaBnvBaiiTe annapart B 3aMKHYTOM NPOCTPAHCTBE (Hanpumep, B
KHVDKHOM LuKady 1av 4pyroM aHanorviHoM MecTe).

® BuibrpaliTe s YCTaHOBKM annapata TONbKO MecTa C XopoLueit
BEHTUNSALMEN.

MNpepocTepe)xxeHUss OTHOCUTENIbHO aKKyMynsTopa

[laHHOE 13Aenue OCHALLEHO aKKyMYNSTOPOM (NUTUIA-MOHHON baTapeeii).

® He TpuTe rnasa npw nonagaHuy B H1X 31eKkTpoauTa. TuwaTtenbHo

MPOMOMTE UX YNCTOI BOAOW (Hanpumep, BOAOMPOBOAHOWM) v

HEMeANeHHO 06paTUTECh K BpaYy.

B cnyyae yTeyKy aNeKTponnTa He NpuKacaiTecs K HeMy ronbiMu

pyKamu. ECv 371eKTPONUT OCTAHETCS BHYTPY U3AeNNS, 3TO MOXET

NPYBECTY K HEMCMPABHOCTU. B cllyyae yTeyku anekTponnTa obpatutecs

K MeCTHOMY Annepy komnaHun Audio-Technica.

—MNpy nonagaHuy 31eKTPONMTA B POT TLWATENLHO MPOMOITE €ro
4CTON BOAOI (HanpuMep, BOAONPOBOAHOM) 1 HeMeaNeHHO
obpaTuTeCs K Bpady.

—py NonaaaHy NEKTPONNTA Ha KOXY MW OeXAY HEMEANEHHO
MPOMOVATE 3TOT Y4ACTOK KOXM W OfX bl BOAON. Mpun
BO3HUKHOBEHMM Pa3ApaXeH/isi KX 06paTnTeCh K Bpady.

Mepbl M0 NPEAOTBPALLEHMIO YTEUKI 3NEKTPONNTA, BbIAENEHWS Tenna

1K B3pbIBa:

—Hw B KOeM cnyyae He HarpeBaliTe, He pa3bupaiTe 1 He
MoanduUmMpyiiTe 6aTapeto, a Takxe He BbIbpachiBaliTe ee B OrOHb.
—He nbiTaitecs NpobuTh 6atapeto reosgem, pa3buts MONOTKOM UK

HaCTYNUTb Ha Hee.

— He poHsiiiTe n3genue v He NoaBepranTe ero CUbHbIM yapam.

—CnepyiTe 3a Tem, YT06bI 6aTapes He HamMoKna.

He ncnone3yiiTe, He 0CTaBNAITE 1 He XpaHWTe BaTapeio B Ceaytomx

MecTax:

— B MECTax, HaxoAsLLMXCS MO/ BO3AENCTBMUEM NPSMOro CONHEYHOTO
CBETa WK BbICOKMX TEMMEPATYP M BAKHOCTY;

— BHYTPY aBTOMOBWAS NOZ OCAENUTENbHBIM CONHLIEM;

— BONM3M UCTOYHVMKOB Tenna, HanpriMep oborpesaTeneil.

Bo n3bexaHve HapyweHs paboTel UV BO3ropaHus BbINOHANTE

3apsfKy TONBKO C NOMOWBIO Npunaraemoro USB-kabensi.

OnacHOCTb B3pblBa B Cly4ae HeMpaBubHO 3ameHbl baTapen.

3ameHsITb TONbKO Ha 6aTapeto TOro ke Tuna.

Mpu yTUAM3aLMW N3eNns, BCTPOEHHBIN akkyMynsTop cneayet

YTUNM3MPOBATH HafexalLMmM 06pa3oM. Mpu yTunusaumum batapei

BCerpja yuuTbiBaliTe IKONOrMYecKne acnekTbl 1 CobofaliTe MecTHble

HOPMaTKBHblE TPebOoBaHMs.

Ecnu 6aTapes nogBepraeTcs BO3AEMCTBIIO YPE3BbIHANHO HIU3KOTO

[aBNEeHUs BO3yXa, 3TO MOXET MPUBECTY K B3PbIBY UMW yTe4ke

NerkoBOCNNaMeHSIOWeCs XUAKOCTM UK rasa.

[Ansa nonb3oBaTteneii B CLUA
YBepomnenune FCC
MpepynpexpeHue:
[laHHOE YCTPOICTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHusaM pasgena 15 Mpasun
depepanbHoii kommccnn no cessv (FCC). Skcnnyataums ocyliecTenseTcs
npu cobAtofeHNI NPYBEAEHHbIX Aanee ABYX ycnosuit. (1) flaHHoe
YCTPOICTBO He JO/KHO CO3AaBaTb HEAOMYCTHUMbIX NOMEX, 1 (2) laHHOe
YCTPOICTBO JOMMKHO NPUHUMATh Ntobble NOMeXu, BKIt0Yas NoMexw,
KOTOpbIe MOTYT Bbi3blBaTb HAPYLIEHNMS NPy 3KCNyaTaLmy.
OCTOpPOXKHO:
Bbl npefynpexaeHs! 0 TOM, YTO Ntobble U3MEHEeHNs v MoandrKaumum, 8
SBHOI (hOPMe He pa3pelueHHble B AaHHOM PyKOBOACTBE, MOTYT NPUBECTH
K @aHHYNMPOBaHMIO BaLLEro Npaea Ha aKCn/yaTaumio JaHHOro
060pyaoBaHNS.
Mpumeyanme: laHHoe obopyoBaHue BbiN10 NPOTECTVPOBAHO U NPU3HAHO
COOTBETCTBYIOWVIM OrpaHUYeHVaM Ans LMdPOBOro yCTpoiicTea knacca B
cornacHo pasgena 15 Mpasun FCC. [laHHble orpaHuyeHns
npefHasHayeHbl Ans obecneyeHns Hagnexallei 3awnTsl oT
HeoNYCTUMbIX NOMEX NPU YCTaHOBKE B KU/bIX NOMeLLeHMsX. [laHHoe
060pya0BaHIe reHeprpyeT, CNONb3YeT U MOXKET U3AY4aTb SHEPr o
3N1eKTPOMArHUTHOrO U3NYYeHNs, KOTOPas, B ClyYae HapyLIEHNs AaHHbIX
VHCTPYKLWIA NPY YCTaHOBKE W MCNONb30BaHKM, MOXET CO37aBaThb
HefonycTUMbIe NoMexv Ans pagnocesasu. OfHako He cyuiecTsyeT
rapaHTWii TOro, YTO NOMEXM He BO3HUKHYT Npu ONpeAeneHHoN yCTaHoBKe.
Ecnu faHHOe 060pya0BaHMe Bbi3bIBAET HE[ONYCTVMbIE NOMEX! BO BPEMS
PaAVo NNV TENEBM3VMOHHOTO NPYEMa, YTO MOXHO OMNpeaenuTh nyTem ero
BbIK/IOYEH NS U BKKOYEHNS, N0/b30BaTEeNb MOXET NOMbITaTbCH YCTPAHNUTL
3TV NOMEXU C MOMOLLBIO OfJHOW UMY HECKONBKIIX MEP, YKa3aHHbIX HIXe.
— VI3MeHWTe OpUeHTaLMIO MY NONOKEHVIE NPUHUMAOLLEN aHTEHHbI.
—YBeNn4ybTeE PaccTosHe Mexay 060pyA0BaHEM U NPUEMHUKOM.
—MoaknioynTe 060pyA0BaHME K PO3ETKE B LiENH, OTIMYHON OT TO, K
KOTOPOW NOAKNIOYEH NPHUEMHIK.
—O0b6patuTecs K Annepy unu KBanuuLUYpoBaHHOMY CNeUManucTy no
06CNYKMBAHMIO PAANO/TENEBUBNOHHON TEXHUKN.
[laHHbl NepeaaTyvK He AOMKEH HAXOANTLCS PSAOM UK
3KCNNYaTUPOBATLCS C KaKON-11MB0 [PYrovt aHTEHHOW MW NepeaaTunKomM,
MCMOAb3yeMbIM B APYrux cMCTeMaXx.
Wndopmayus o PY obnyyeHun
Tpebosarus FCC no PY obnyyeHnto: Hanbonbluee 3HaveHe yaenbHoro
KoadduLmeHTa nornoueHns (SAR), 3aperncTpuposarHoe B
COOTBETCTBUM C HACTOSLUMM CTaHAAPTOM NPy CepTUdUKaLNM 13[enns
[N5 NCNONB30BaHUS PSAOM C rONOBOM Ha MUHUMANbHOM PacCTOSHUM
0 MM, cocTansiet 0,05 BT/Kr. [laHHbIi nepeaaTyuK He OMKEH HaXOANTHCS
PSAOM MW 3KCNIYaTUPOBATLCS C KaKOM-MO0 APYroil aHTEHHON nnn
nepefaTynKoM.
[larHoe EUT He npeBsblwaeT npefebHbie NoKasaTenu yaelsHoro
KoadduLmeHTa nornoLeHns (SAR), yctaHosneHHsle B IC RSS-102 ans
HaceneHs/HEKOHTPONVPYEMOrO BO3AECTBUS, 1 NPOLLNO UCMbITaHNUS B
COOTBETCTBMM C METO[JaMM 1 NPOLelypaMn N3MePEeHUiA, Yka3aHHbIMU B
IEEE 1528 1 IEC 62209. [laHHOe 060pyA0BaHME HEOOXOANMO
YCTaHaBAMBATb 1 3KCMNYaTNPOBaTb Ha PACCTOAHUN He MeHee 0 MM MeXxay
VCTOYHWKOM V3Ny4eHUs 1 BalWMM TenoMm. [JaHHOe YCTPOIICTBO 1 ero
aHTeHHa(bl) He AOMKHbBI HAXOAUTHCS PSFAOM UV SKCMAYaTUPOBATHCS C
KaKo-n11Mbo ApYroi aHTeHHOM UK NepefaTyuKoM.
3HaveHwe yaenbHoro koadduuverTa nornoueHuns (SAR) no
Knaccudurkaumm MrHMcTepcTBa npombiwneHHocTn Karnaast (ISED)
coctasnsieT 0,05 BT/kr.
KoHTaKTbI:
OTBeTcTBeHHas koMnanus: Audio-Technica U.S., Inc.
Appec: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA (CLA)
Ten: 330-686-2600

[Ans nonb3oBaTeneli B KaHape

3asiBneHne MUHUCTEPCTBa NpoMbllwneHHoCcTV KaHagp! (ISED):

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

370 YCTPOWICTBO COAEPHUT He Tpebyolmne NMULEH3MKU nepefaTunk(-u)/
NpUeMHUK(-1), KOTOpble COOTBETCTBYIOT Npeanucaruam RSS-cTaHgapTos
MuHMCTepcTBa NpoMbIWNeHHOCTV KaHagsl Ans HenuUeH3npyemMoro
060pyaoBaHus. SKCNNyaTaLWs OCyLECTBAAETCS NPU COBOAEHNN
NPUBEAEHHbIX HUXKE fBYX YCNOBMIA:

(1) 3TO YCTPOCTBO He AOMKHO CO3AaBaTb MNOMEX.

(2) 3TO YCTPONCTBO AOMKHO BOCMIPUHUMATL MOBbIE NOMEXN, B TOM Yncne
NOMeXM, KOTOPbIE MOTYT BbI3bIBaTb HEXENaTeNbHYI0 paboTy ycTpoicTBaa.
[laHHOE YCTPOICTBO COOTBETCTBYET OrPaHUYEHIAM PafYoaKTUBHOIO
0671yyeHns RSS-102, ycTaHOBAEHHbIM A1 HeYNpaBseMoi Cpefbl.
[laHHoe 06opyfoBaHye HeOBXOANMO YCTaHaBAMBATL W SKCMYaTNPOBaTL
Ha PacCTOAHUM He MeHee 20 CM MeX[ly CTOYHUKOM M3AYYeHS 1 BalINM
Tenom.

H 3ameyaHus No MCNONb30BaHUIO

® 06513aTeNbHO NPOHTUTE PYKOBOACTBO NOMb30BATENS NOACOANHEHHOTO
YCTPOICTBA Nepe ero aKcrnayaTaumnei.

® lepep NOACOEAVHEHVIEM 3TOrO UBAENNS CHIU3bTE 10 MUHVIMYMa

rPOMKOCTb CBOErO YCTPOWCTBa.

He noagepralite nsgenune cunbHeIM yaapam.

He xpaHuTe n3genune nog NpAaMbIM CONHEYHbIM CBETOM, PAOM C

HarpesaTefbHbIMU NPUBOPaMU NNBO B KAPKNX, BNaXHbIX MW NbIAbHbIX

MecTax. Kpome Toro, He No3BonsiiTe U3enunio HaMmoKaTb.

V3penve cnepyeT pasmellaTs Ha POBHOM, FOPU30HTabHOM

NOBEPXHOCTY U He YCTaHaBNVBaTb BEPTUKANbHO U T.4.

He npuKacaiTecs K rpamnaacTuHKe U He NbITalnTech U3MEH\Tb

NONOXeEHVEe U3AeNNS BO BPEMA MCMONb30BaHNA.

Korpia usgenve He ncnonb3yeTcs, CHAMUTE rpaMniacTUHKY i XpaHnuTe

apfanTep Ha 45 06/MUH 1 TOHAPM MO KPbILWKOW. Taloke yCTaHOBUTE Ha

TrOMOBKY 3BYKOCHUMATENs BXOAALLMIA B KOMMNEKT 3aLMTHbI KONMAYOK.

Bo Bpemsi nepemelleHus 13aenus Kpemnko yaepxBaiiTe ero 3a py4ky

QNS NePEHOCKM, a He 3a KPbILIKY.

He TporaiiTte virnofepxarens nanblamu.

He gonyckaliTte yaapa 1risl 0 AUCK MAW Kpali rpaMnnacTUHKN.

NPy NPOACNKMTENBHOM NCNONB30BAHKM BO3MOXHO 0becLBeynBaHie

13aenus nog Bo3aercTareM ynbTpadroneTosoro ceeta (ocobeHHo nog

NPSMbIM CONHEYHbIM CBETOM) 1 U3HOCA.

MofcoeaunHsiiTe n oTcoeanHaiTe Npunaraemslii USB-kabens ans

3apsKK, B3ABLUKCH 3a WTeKep. ECAV NOTAHYTb HeNOCpeACTBEHHO 3a

npvnaraembii USB-kabenb Ans 3apsaKu, 3T0 MOXET NPUBECTY K ero

06pbIBY MM HECHACTHOMY Cy4alo.

He neiTaiiTecb NpUCOEANHNUTL MW OTCOEANHNTL USB-kabenb ans

3apAAKM BO BPEMS 1CMONb30BaHNSA U3/eNis.

06si3aTenbHO 0TCoeANHSNTE Npunaraemblii USB-kabenb fns 3apsaki

OT U3JeNNA, eCN OH HEe NCNONb3YeTCs.

Ecnv vzgenue ncnonb3yeTcs Bosne 3NeKTPOHHOTO YCTPOUCTBA UK

nepefaTtyu1ka (Hanpumep, MO6UNLHOTO TenedoHa), MoryT BO3HMKaTb

nomexu. B 3Tom ciyyae 0TofBUHbTE 13[jeNie OT 3NeKTPOHHOO

YCTPOWCTBa UNK NepeaaTymKa.

Ecnu usgenvie MCNonb3yeTcs PsfoM C TeNeBU3NOHHOW Nn

PaAMOaHTEHHON, MOTYT BO3HMKATb NOMEXU B TENEBU3NOHHOM VNN

pagvocurHane. B 3ToMm cnyyae 0ToABUHbTE U3feniie OT TENeBU3NOHHOM

1N PaNOaHTEHHBI.

Y6eanTecs, YTO WTeKep 40 ynopa BCTaBNeH B OCHOBaH/e.

[IN5 3aWMTbl BCTPOEHHOTO akkyMynSTOpa 3apshkaiiTe ero no kpaiiHel

Mepe OAVH pa3 B 6 Mecaues. ECNv Mexay 3apsagKamut NpoxoanT

CAIMWKOM MHOTO BPEMEH, CPOK IKCM/yaTaLny akkyMynsaTopa MOXeT

YMEHbLWNTLCA NMMOO aKKyMyNATOP MOXET He 3apsnaThCs.

3apskaliTe U3genve B xopolo BeHTUAKPyeMoM MecTe (10-35 °C) aanu

OT NPAMOTO CONHEYHOro CBETa. B NpOTMBHOM Ciy4ae 6aTapes MoXeT

MCMOPTUTBCA, YTO MOXET NPUBECTM K COKPALLEHMIO

NPOAOMKNTENLHOCTU HENPEPLIBHOrO UCMONL30BaHUSA UK

HEBO3MOXHOCTY 3apPSAKN.

Ecnu batapes 6bICTPO pa3psikaeTcs Nocne 3apsaKi U3genis,

BO3MOXHO, UCTEK CPOK 3KCMyaTaLun akkymynsTopa. B aTom cayyae

aKKyMyNsTOP HEOBXOAMMO 3aMeHNTb. Bonee NoapobHYio HdOopMaLio

CM. B PYKOBOZCTBE Nofb30BaTens.. (B HEKOTOPbIX CTPaHax 1 pernoHax

3aMeHa b6aTtapen Ao/MKHa NPOU3BOAMTLCS CNELMancTom.)

[laHHOe V3fienmre rognTCs ANs MCNOb30BaHNS TONbKO B TeX CTpaHax, B

KOTOPbIX OHO NMPOLNO CePTUDMKALMIO UK YAO0BNETBOPSET

TpeboBaHAM 3aKOHa O PaMOoCBA3K, [eICTBYIOLIEro B CTpaHe

npriMeHeHus. 3anpeLaeTcs ero 1Cnoab3oBaHue B CTpaHax, OTIMYHbIX

OT CTpaH ero opuUManbHON peanusaumm.

HEcn unspenune He nogkn4yaeTcsa K yCTPOﬁCTBy (1]
ECiv OTMEHUTL MW BLINONHWTE COMPSHKEHUE HE YAANOCh, NonpobyiiTe
BOCMO/b30BATLCS PEXKIMOM COMPSHKEHMS, YTOBbI BLIMOMHUTL
conpskerue elle pas.
1.BKAto4NTE n3aenvie c OTCOeANHEHHbIM ayano-Kabenem.
2.HaxmunTe 1 yaepxmBaiiTe KHOMKY aKTUBaLmMn BYHKLMK becnpoBogHol
CBSA3M (B TeYEHME NPUMEPHO 2 CEKYH/).
® /lHAMKaTOPHas N1aMMoYKa MUTaHWs Ha U3AENNIN HauMHAET GbICTPO
MUraTh GeMbiM CBETOM, 1 Bbl CMOXETE MPOBECTY COMPSHKEHUE C
HYXHbIM yCcTpolicTBoM Bluetooth.

M Ecnu nspenve pyHKLMOHUPYET HEHaA1@XaLUM
o6pasom (5]

BbinonHuTe C6POC HacTpoeK nsgenus.

1.C NoMOLLbIO ANIMHHOTO, TOHKOTO MPEAMETa HAaXMKTE KHOMKY copoca B

HIDKHEN YacTu nipgennsa.
. HpowzeegeH C6pOC HacTpoeK nsgenmsa.

B insa 6onee yao6Horo o6MeHa gaHHbIMM Yepes

Bluetooth

[Inana3oH 3hHeKTUBHOIo 06MeHa aHHbIMI 3TOrO U3AeNS 3aBUCUT OT
HaNUYMs NPENATCTBIIA 1 YCNOBNI PAaCNPOCTPaHEHNs PAAVOBOH.

[ins 6onee yAOBHOTO NCMONB30BAHMS PA3MECTITE U3AENNe KaK MOXKHO
6nunxe K ycTpoiicTsy Bluetooth. 4T06bl yMEHbLWNT WyM 11 3BYKOBbIE
noMmexw, He pa3mellaiiTe kakne-TMbo NpegMeTh U He pacronaraiiTecs
CaMu Mexgy aHTeHHOI U3aenus 1 yctpoiicteom Bluetooth.
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The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
Audio-Technica Corporation is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.
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